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TRINCIAERBA PER TRATTORI JOHN DEERE

FLAIL MOWER FOR JOHN DEERE TRACTORS
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| dati tencnici riportati e i modelli presentati in questo catalogo si intendono non impegnativi. Ci riserviamo il diritto di modificarli senza obbligo di preavviso. / Tecnical datas and models shown into this catalogue are not binding. We reserve the right to revise the contents of this catalogue, to amend or improve the specifications without notice. / Les illustrations, les

descriptions et les données n'engagent absolument pas. Peruzzo se réserve le droit de modifier les caracteristiques de ses matériels sans préavis. / Alle abbidungen. Beschreibungen und Daten in diesem Katalog sind annahernd und inverbindich. Peruzzo vorbehéit sich Aenderungen ohne vorherige Benachrichtigun tiberzubringen.
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(A) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm - Flail “Y” for mulching cut with 4 mm thickness
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(D) - Coltello a paletta robusto di spessore 5 mm per erba alta e piccoli arbusti.
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- Coltello a paletta di 3 mm di spessore per taglio uniforme su manto erboso.
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- Fléaux “Y” pour tonte, épaisseur 4 mm - Y-Messer, 4 mm zum Mulchen

- Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm + lama verticut di 3 mm di spessore.

- Flail “Y” for mulching with 4mm thickness + verticut blade with 3 mm thickness.

- Fléau en “Y” pour tonte mulching , épaisseur 4 mm + verticoupe 3 mm

- Y-Messer, 4mm und Vertikutier — Messer, 3 mm Kombination fiir Schneiden und Vertikutieren
- Coltello per verticut da 3 mm di spessore - Verticut flail with 3mm thickness

- Fléau pour verticoupe épaisseur 3 mm - Vertikutier Messer; 3 mm zum Vertikutieren

- Heavy duty paddle Flail with 5mm thickness for high grass and small branches.
- Fléau -palette robuste, épaisseur 5 mm, pour herbe e petits arbustes
- Schwere Bechermesser, 5 mm fiir hohen Gras und diinnen Heckenschnitt.

- Paddle Flail with 3 mm thickness for a fine and even cut on grass fields only.
- Fléau -palette, épaisseur 3 mm, pour une tonte uniforme sur la pelouse
- Bechermesser, 3 mm fiir Feinschnitt.

Facile millimetrica regolazione rullo.

Easy milmetrical roller adjustment.

Réglage millimétrique du rouleau arrieére.

Einfachste, millimetergenaue. Hoheneinstellung der Stiitzrolle.

Tripla sovrapposizione dei coltelli.
Flails overlapping.

Superposition des fléaux.
Uberlappende Messer.

Sicurezza anti ribaltamento.
Mowver tilting prevention.
Dispositif de sécurité
(anti-renversement de la machine)
Gesichertes Floaten

TRINCIAERBA per il trattore, John Deere Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 con possibilita di taglio mulching e/o
scarica del manto erboso. Fornita di ruote frontali pivottanti con cuscinetti, precisa regolazione rullo posteriore, da usare su prati

pubblici e sportivi anche in presenza di piccole potature o sterpaglie alte. Ruotino frontale per superare gli ostacoli.

FLAIL MOWER for John Deere tractors Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 with mulching cut and verticut
possibility on grass field. Supplied with front castor wheels on bearing rotation, accurate rear roller adjustment, to use on
grass/sport/municipality fields, parks with possibility to cut small branches. Excellent performance on brushwood. Front

wheel to prevent scalping.

TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE pour tracteur John Deere Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600, avec possibilité
de coupe mulching et verticoupe de la pelouse. Equipée de roues frontales pivottantes avec roulements, systéme de réglage
précis du rouleau arriére. Congue pariculierement pour I'emploi terrains de sport ou espaces verts publics. Bonne
performance méme pour le débroussaillement et en présence de petit branchage. Roue centrale anti-scalp pour le travail sur

terrains irréguliers.

Schlegelméher fiir - John Deere Schiepper Mod. F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 mit Mulch - Schneidbalken, auch
zum Verikutieren und Feinschnittméhen von Sport - u. Kommunalfldchen. Ausgestattet mit héhenverstellbaren Frontréddern,
360° drehend, verhindern auch zu tiefes Arbeiten, sowie einfachster Hohenverstellung der Stiitzrolle ist dieses Gerat

universell auf intensiven und extensiven Fldchen zur optimalen Pflege einsetzbar, auch zur zerkleinerung Heckenschnitt.
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[l ] TRINCIAERBA TEG SPECIAL 1200/1600
ISEKI SF 200/230 - 310/370

FLAIL MOWERS TEG SPECIAL 1200/1600 SF 200/230 - SF 310/370
ISEKI SF 200/230-310/370

Larghezza di taglio: 120 cm
TRINCIAERBA Nr. coltelli: 80 (singoli)
TEG SPECIAL 1200 Giri/min. P. di F.: 2.500
ISEKI SF 200/300 Ruote frontali: Regolabili in altezza.

Rullo posteriore: Regolabile in altezza.
Albero cardanico speciale: ISEKI
Peso: 160 kg.

Giri/min. albero coltelli: 2.800

Trinciaerba frontale Mod.
TEG SPECIAL 1200
per i trattori ISEKI SF-200 e SF-230.

Questa macchina affidabile ha la possibilita di triturare
I'erba molto finemente (mulching).

Utilizza coltelli a “Y” o a paletta su richiesta per una
maggiore perfezione di taglio uniforme.

Con i coltelli verticali a richiesta € possibile arieggiare il
terreno o utilizzare contemporaneamente con quelli in
dotazione.

regolazione millemetrica

TRINCIAERBA dell’altezza di taglio

TEG SPECIAL 1600 Larghezza di taglio: 160 cm

ISEKI SF 300/330 Nr. coltelli: 100 (singoli)
Giri/min. P. di F.: 2.100
Ruote frontali: Regolabili in altezza.
Rullo posteriore: Regolabile in altezza.
Albero cardanico speciale: ISEKI
Bracci: per ancoraggio alla motrice.
Peso: 160 kg.
Giri/min. albero coltelli: 2.800

Trinciaerba frontale Mod.
TEG SPECIAL 1600
per i trattori ISEKI SF-300 e SF-330.

Questa macchina affidabile ha la possibilita di triturare
I'erba molto finemente (mulching).

Utilizza coltelli a “Y” o a paletta su richiesta per una
maggiore perfezione di taglio uniforme. Con i coltelli ver-
ticali a richiesta & possibile arieggiare il terreno o utilizza-
re contemporaneamente con quelli in dotazione.




FLAIL MOWERS
mod. TEG SPECIAL 1200:
ISEKI SF 200/300

Cutting width: 120 cm

Nr. of flails: 80 (singoli)

Rpm on PTO: 2.500 round/min.
Front castor wheels.

Rear roll.

Fitting arms to the tractor.
Weight: 160 kg.

Special front fitting to ISEKI tractors Mod. SF-200

| and sF-230.

};}" d This is a reliable machine with high grass cutting
(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with hith grass cutting
(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with Paddle flails (option) for a
special perfect and uniform grass-cut or with scarifying
blades used alone ore combined with normal flails.
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avviso. / Technical data and models shown into this catalogue are not binding. We reserve the right to revise the contents of this catalogue, to amend or improve the specifications without notice.

images could not show the “CE” safety guards.

FLAIL MOWERS
TEG SPECIAL 1600:
ISEKI SF 310/370

rear roller millimetrical
cutting adjustmemt

joni CE. - Due to graj
serviamo il diritto

Cutting width: 160 cm

Nr. of flails: 100 (singoli)

Rpm on PTO: 2100 round/min.
Front castor wheels.

Rear roll.

Fitting arms to the tractor.
Weight: 210 kg.
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Special front fitting to ISEKI tractors Mod. SF-310 and
SF-370.

This is a reliable machine with high grass cutting
(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with Paddle flails (option) for a
special perfect and uniform grass-cut or with scarifying
blades used alone or combined with normal flails.

Alcune foto ed immagini,
| dati tecnici riportati e i m

2.000 - 12/2005

Peruzzo S.rl. - 35010 CURTAROLO (Padova) - ITALY - Via Valsugana, 30 - Tel. +39 049 9620477 - Fax +39 049 9620435
peruzzo@peruzzo.it WWW.peruzzo.it



Flail Mowers

( PERUZZN wod. TEG fOSrPECIAL
=i SHIBAURA

mMod. TEG SPECIAL 1200 - Cutting width: 120 cm
SHIBAU RA CM 21 4 : ggrr?gﬂalzl’l'?'oémgs(l)ground/mm
R ——— . - Front castor wheels.
o B P - Rear roll.

- Fitting arms to the tractor.
- Weight : 160 Kg.

Special front fitting.

This is a reliable machine with high
grass cutting (mulching).

It is fitted with “Y” flails or with
Paddle flails (option) for a special
perfect and uniform grass-cut or
with scarifying blades used alone
ore combined with normal flails.
Powerful  driving system  with
overrun clutch and teeth belts.
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mod. TEG SPECIAL 1600 Seting adetmen

SHIBAU RA 284 = 364 - Cutting width: 160 cm

- Nr. Of flails: 50 pairs

- Rpm on PTO : 2100 round/min.
- Front castor wheels.

- Rear roll.

- Fitting arms to the tractor.

- Weight : 210 Kg.

Special front fitting.

This is a reliable machine with high
grass cutting (mulching).

It is fitted with “Y” flails or with
Paddle flails (option) for a special
perfect and uniform grass-cut or
with scarifying blades used alone or
combined with normal flails.
Powerful  driving system  with
overrun clutch and teeth belts.

Via Valsugana, 30 - 35010 Curtarolo (Padova) Italy
Tel. +39/049/9620477 - Fax. +39/049/9620435

peruzzo@peruzzo.it - www.peruzzo.it




Flail Mowers
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Mod. TEG SPECIAL 1600 Sting adetmen

SHIBAURA 284 - 364 - Cutting width: 160 cm

- Nr. Of flails: 50 pairs

- Rpm on PTO : 2100 round/min.
- Front castor wheels.

- Rear roll.

- Fitting arms to the tractor.

- Weight : 210 Kg.

Special front fitting.

This is a reliable machine with high
grass cutting (mulching).

It is fitted with “Y” flails or with
Paddle flails (option) for a special
perfect and uniform grass-cut or
with scarifying blades used alone or
combined with normal flails.
Powerful  driving system  with
overrun clutch and teeth belts.

Via Valsugana, 30 - 35010 Curtarolo (Padova) Italy
Tel. +39/049/9620477 - Fax. +39/049/9620435

peruzzo@peruzzo.it - www.peruzzo.it
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mod. TEG SPECIAL 1600
NEW HOLLAND MC28-35
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TRINCIAERBA FRONTALE PER TRATTORI KUBOTA

SZ FRONT FLAIL MOWER FOR KUBOTA TRACTORS ~ F2560/F3060/ F3560

TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE POUR TRACTEUR KUBOTA

FRONT SCHLEGELMAHER FUR KUBOTA TRAKTOR




Serie coltelli disponibili.
Available Flails.

Fléaux dinponibles.
Einsetzbare Werkzeuge

Facile millimetrica regolazione rullo.

Easy milimetrical roller adjustment.

Reéglage millimétrique du rouleau arriere.

Einfachste, millimetergenaue. Héheneinstellung der Stiitzrolle.

Tripla sovrapposizione dei coltelli.
Flails overlapping.
Superposition des fléaux.
Uberlappende Messer.

TRINCIAERBA per il trattore KUBOTA Mod.: F2560-F3060-F3560 con possibilita di aglio mulching elo scarifica del
manto erboso. fornita di ruote frontali pivottanti con cuscinetti, precisa regolazione rullo posteriore, da usare su prati
pubblici e sportivi anche in presenza di piccole potature e sterpaglie alte.

== FLAIL MOWER for KUBOTA tractor Mod.. F2560-F3060-F3560 with mulching cut and verticut possibility on grass
e fields. Supplied with front castor wheels on bearing rofation, accurate rear roller aqjustment, fo use on
grass/sportimunicipality fields, parks with possibility to cut small branches. Excellent performance on brushwood.

l I TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE pour tracteur KUBOTA Mod. F2560-F3060-F3560, avec possibilité de coupe
mulching et verticoupe de la pelouse. Equipée de roues frontales pivottantes avec roulements, systeme de réglage
précis du rouleau arriere. Congue pariculierement pour I'emploi terrains de sport ou espaces verts publics. Bonne
performance méme pour le débroussaillement et en présence de petit branchage.

arli senza obbligo di preavviso. / Technical data and models shown into this catalogue are not binding. We reserve the right to revise the contents of this catalogue, to amend or improve the specifications without notice.
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] Schlegelméher fiir - KUBOTA Schlepper Mod.: F2560-F3060-F3560 mit Mulch - Schneidbalken, auch zum Vertikutieren
und Feinschnittméhen von Sport - u. Kommunalfldchen. Ausgestattet mit hGhenverstellbaren Frontrédern, 360° drehend,
verhindern auch zu tiefes Arbeiten, sowie einfachster Héhenverstellung der Stiitzrolle ist dieses Gerét universell auf
intensiven und extensiven Fldchen zur optimalen Pflege einsetzbar, auch zur zerkleinerung von Heckenschnitt.
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TEG 1$6I:)%CIAL 1600 mm HP:15-30 — kW:11-22 100 200 2500 144x145x110

*TEG SPECIAL 1200 disponibile su richiesta | 1200 available on request | 1200 disponible sur demande

Peruzzo S.rl. - 35010 CURTAROLO (Padova) - ITALY - Via Valsugana, 30 - Tel. +39 049 9620477 - Fax +39 049 9620435
peruzzo@peruzzo.it WWW.peruzzo.it
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